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PLANO DE ENSINO

1. IDENTIFICACAO

Curso: Letras Portugués e Espanhol

Componente Curricular: GLA 159 Literatura Dramatica

Fase: 15525 8* fase Matutino

Ano/Semestre: 2016/2

Numero de Créditos: 2

Carga horaria — Hora Aula: 36

Carga horiria — Hora Relégio: 30

Professor: Dr. Fernando de Moraes Gebra

Horario de atendimento: tergas-feiras, das 16h as 18h, mediante agendamento prévio

2. OBJETIVO GERAL DO CURSO

O Curso de Letras Portugués e Espanhol — Licenciatura, conforme seu PPC,
“tem por objetivo geral formar professores criticos e éticos, com sélido conhecimento
teorico-metodoldgico relativo a estrutura, ao funcionamento e as manifestagdes culturais
da lingua portuguesa e da lingua espanhola, capacitando-os para uma atuagio
competente nos diferentes espagos educacionais e para o exercicio da capacidade de
criagdo e socializagdo do conhecimento na sua area de formagdo pela pratica da
pesquisa e pela inser¢do ativa no meio social em que atuam”. O curso tem natureza
interdisciplinar, marcada pela pluralidade de abordagens tedrico-epistemolégicas,
articulagdo entre estudos linguisticos e literarios com outras areas do conhecimento
(Filosofia, Sociologia, Psicologia, Psicanalise, dentre outros) e relagdo entre teoria e
prética, enfatizando o compromisso com a diversidade linguistica e cultural.

3. EMENTA

Estudo de textos fundamentais da dramaturgia universal.

4. OBJETIVOS
4.1. GERAL

Analisar textos fundamentais da dramaturgia universal a partir de diferentes vertentes da
critica literaria.



4.2. ESPECIFICOS

a) Analisar textos dramaticos, considerando a proposta de Antonio Candido de
“interpreta¢do dialeticamente integra”, em que os elementos externos (como os sociais,

politicos, filosoficos, cientificos, religiosos) sdo incorporados a estrutura interna da
obra, atuando no processo de fatura da obra;

b) Estudar os procedimentos estéticos e ideologicos da construgdo de obras
representativas do género dramatico, a partir de uma andlise imanentista e contextual,
discutindo os elementos linguisticos € culturais responsaveis pela construgido do texto
literario;

c) Estabelecer uma trajetoria analitico-interpretativa de obras do género dramaético, que
examine os efeitos de sentido gerados pelos textos, articulados a seus contextos de
produgdo e suas relagdes com outros textos e discursos;

d) Promover a socializagdo dos estudantes nas atividades de uso da linguagem oral e

escrita, resultando na produgdo de textos analitico-interpretativos, organizados de
maneira dissertativa, sobre textos literarios, dentro dos padrdes do discurso cientifico.

5. CRONOGRAMA E CONTEUDO PROGRAMATICO

Data Contetdo/ Textos de leitura obrigatoria
Encontro

1- 18/10 Apresentagdo da disciplina e plano de trabalho. Texto dramatico x texto teatral.
Texto tedrico “O texto dramatico”, de Vitor Manuel de Aguiar e Silva. Estudo
analitico da peca “A guerra santa”, de Bernardo Santareno.

2-25/10 O texto dramadtico, o texto teatral e o texto cinematografico. Estudo analitico da
peca Bodas de sangre, de Federico Garcia Lorca, em comparagido com a adaptag@o
cinematografica La novia, de Paula Ortiz.

3-01/11 O teatro medieval. O teatro de Gil Vicente: o auto e a farsa. Verificagdo de leitura
e analise das pegas O auto da barca do inferno e A farsa de Inés Pereira, de Gil
Vicente.

4-08/11 O teatro classico. Apresentagdo de seminarios sobre Otelo: o mouro de Veneza, de

Shakespeare; O avarento, de Moliére. Texto tedrico: “O fendmeno teatral”, de
Anatol Rosenfeld.

5-28/11 O teatro romantico. Estudo analitico da pega Frei Luis de Sousa, de Almeida
Garrett. Texto teorico: “Para uma sistematizagdo didactica de Frei Luis de Sousa,
de Almeida Garrett”, de J. Candido Martins.

6-29/11 O teatro simbolista. Estudo analitico do drama lirico O marinheiro, de Fernando
Pessoa. O marinheiro e a poética dos heteronimos pessoanos.

7- 06/12 O teatro expressionista. Estudo analitico da pega EI Rei Sebastido, de José Régio,
em comparagdo com a adaptagdo cinematografica O Quinto Império, de Manuel de
Oliveira.

8-13/12 O teatro brechtiniano. Apresentag¢do de seminarios sobre Um auto para Jerusalém,
de Mario Cesariny de Vasconcelos, e Felizmente ha luar!, de Sttau Monteiro.




6. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS (estratégias de ensino,
equipamentos, entre outros)

Estratégias: Havera predominio de aulas expositivas sobre os textos tedricos e os de
critica literaria, aulas interacionistas com a participagfo discente nas analises de textos
literarios. Os alunos deverdo realizar a leitura dos textos indicados em casa para
posterior discussdo em sala. Para o controle continuo das leituras, serdo realizadas
algumas verificagdes escritas, sem data marcada. Considerando a proposta curricular do
curso de Licenciatura em Letras, de formagédo de professores, havera apresentagio oral
de semindrios sobre determinados tépicos do plano de ensino, preparados pelas equipes
previamente compostas.

Suporte: livros e periddicos, quadro negro, computador e projetor eletronico, internet
(Google académico) e e-mail para contato com os estudantes. Os textos de leitura
obrigatdria serdo disponibilizados aos estudantes, no segundo encontro, e organizados
em trés apostilas. Além desse material de estudo, os estudantes serdo estimulados a
fazer pesquisa em bibliotecas e em periodicos disponiveis na internet.

7. AVALIACAO DO PROCESSO ENSINO-APRENDIZAGEM

O sistema de avaliagdo adotado privilegia provas pontuais, verificagdes de leitura
constantes e trabalhos. Ocorre de forma continuada, de modo que o aluno ndo seja
avaliado apenas de forma pontual, mas principalmente por meio do conjunto de todas as
atividades desenvolvidas durante a disciplina.

A NP compde-se de:

a) Conjunto de atividades escritas (verificagdes de leitura sem aviso prévio,
resumos e resenhas de textos teodricos e trabalhos de analise de textos literarios),
desenvolvidos ao longo do semestre — 0 a 10,0 (60%);

b) Seminarios — 0 a 10,0 (30%);

c) Postura académica: assiduidade, pontualidade, bom comportamento,
participacdo nas aulas — 0 a 10,0 (10%)

Trabalhos que recorram a algum meio ilicito, como plagio/copia, serdo desconsiderados,
acarretando a nulidade da nota do trabalho, sendo consideradas apenas as demais notas
que o académico tenha recebido no decorrer do semestre.

7.1. RECUPERACAO

O (a) académico (a) que nio atingir o minimo de 6,0 (seis pontos) na NP1 podera fazer,
em horario previamente agendado com o professor, uma prova escrita de recuperagio,
cuja nota serd somada e dividida com a nota obtida na referida NP (NP1+ Prova
Recuperacdo = Nova NP1). :
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